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urpose Expected Learning Outcomes (LO) *

of the course
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Purpose: to form
the

foreign language

speech skills and
foreign language
communication
skills are
considered as a
basis for the

communicative
competence;
implementation
of acquired
speech skills 1n
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searching,
selecting  and
using material in

English.

development of

the process of

Expected Learning Outcomes (LO)*
To apply skills and abilities to recognize basic professional

improvement of | terms and academic grammar structures in authentic texts
knowledge of | related to intercultural communicarion;

communicative . s,
competence. professional situations;

The main Develops listening skills to
methods of comprehend academic speech;

Indicators of achievement of LO

(1A)

Develops speaking skills
using professional terminology
and academic grammar in given

To analyze main strategies for working with texts,
including using and without dictionaries, and discuss
questions about the text, justifying them with arguments
and examples. To evaluate translations of diplomatic and
business negotiation texts based on linguistic, pragmatic,

and intercultural criteria.

Implements efficiently
international documents;

Interprets professional texts using
basic terminology:;

ks Applies skills and
abilities to recognize basic
professional terms in
authentic texts;

2. Uses academic grammar
structures in their speech;

To interpret professional texts including articles,
international documents;

To determine basic terminology and abbreviations,
structure of texts, titles, and explain main idea anfi th.emes
of authentic texts related to intercultural communication;

1. Applies skills and
abilities to recognize
basic professional terms
in authentic texts;

2. Uses academic grammar
structures in their

speech;
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3. Provides constructive |
feedback and revises /
, translations to improve
| clarity, precision, and
appropriateness for
International

communication.in their
speech;

To develop skills in all aspects of speech activity: speaking,

histening, reading and writing; I. Applies skills and abilities

to recognize basic
professional terms in
authentic texts;

| 2. Uses academic grammar
| structures in their speech;

Prerequisites Foreign Language in the context of intercultural communication
Postrequisites | Social-Political Translation

Learning Literature:

Resources Main

1. Bocharova E.P., Sviridyuk. English for students of International relations. 2020
2. Borisenko L.I., Evtoushenko L.I. English in International Instruments. Moscow,

2015
3. Karipbayeva G.A., Makisheva M.K. English for Students of International

Relations: educational manual, 100 p., 2020. https://read.kz/book/show{3213.pdf
4. Kubyas L.N., Kudachkina I.V. English for experts in international relations:

teaching manual, 2014, 554 p.

Additional

5 Givental I.A. How to say it in English? Moscow, Flinta, Nauka, 2021.
6. Jones, M. Straightforward. Upper-Intermediate: S.tudent’s Book, Workbook /
Macmillan, 2018. Yanitskaya. English in diplomacy,2015. 8. 9. 10.

Center for cross-cultural communication 302

[Language Lab 322

Internet resources:

CNN News: https://edition.cnn.com

TED Talks: https://www.ted.com
The UN official website: https://www.un.org/en/

BBC News: https://www.bbc.co.uk t
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nrse policy of
diSCip\inQ

ailable on the main : ’ g |
' page of IS |
cience and educati g niver.

of le ' |
¢ctures and seminars (practical) classes, laboratory classes

; WS, \Vhlf:h are reflected in the syllabus and are responsible for
ning sessions and assignments.

. each task is indicated in th '

e . . In the calendar (schedule) for th

Apd et.\tatlon of the coqtent of the course. Failure to meet deadlines results in loss of)o' t e
cademic honesty. Practical/lab ", crit

i oratory classes, IWS develop the student's i 7
think S Rt ; p the student's independence, critical
Ing, and creativity. Plagiarism, forgery, the use of cheat sheets, cheating at all stages of

completing tasks are unacceptable.
gc(l)crl?tphatt\cehwnh .acade.rr!ic honesty during the period of theoretical training and at exams, in
10n to the main policies, is regulated by the "Rules for the final control" . "Instructions for the

final gontrol of the autumn / spring semester of the current academic year" . "Regulations on
checking students' text documents for borrowings". : ¥

Documents are available on the main page of IS Univer .

Basic. principles of inclusive education. The educational environment of the university is
concelved as a safe place where there is always support and equal attitude from the teacher to all
students. and students to each other, regardless of gender, race / ethnicity, religious beliefs, socio-
economic status, physical health of the student, etc. All people need the support and friendship of

peers and fellow students. For all students, progress is more about what they can do than what they
can't. Diversity enhances all aspects of life.

All students, especially those with disabilities, can receive counseling assistance by e- mail
alipbai@gmail.com
Integration MOOC (massive open online course). In the case of integrating MOOC into the

course, all students need to register for MOOC. The deadlines for passing MOOC modules must
be strictly observed in accordance with the course study schedule.

ATTENTION! The deadline for each task is indicated in the calendar (schedule) for the
implementation of the content of the course, as well as in the MOOC. Failure to meet deadlines

results in loss of points.

INFORMATION ABOUT TEACHING, LEARNING AND ASSESSMENT

Score-rating letter system of assessment of | Assessment Methods
" accounting for educational achievements

Grade | Digital points, Assessment Criteria-based assessment is the process of correlating
equivale | % according to the actual learning outcomes with expected learning outcomes
nt content traditional system | based on clearly defined criteria. Based on formative and

points summative assessment. .
A 4.() 95-100 Great Formative assessment is a type of assessment th.at 1S
t - carried out in the course of daily learning activities. It 1s the
| A- 3.67 90-94 current measure of progress. Provides an operational
"LrB+ 3.3 85-89 Fine relationship between the student and the teacher. It allows

you to determine the capabilities of the student, identify
difficulties, help achieve the best results, timely correct the
educational process for the teacher. The performance of
tasks, the activity of work in the classroom during lectures,
seminars, practical exercises (discussions, quizzes,
debates. round tables, laboratory work, etc.) are evaluated.
Acquired knowledge and competencies are assessed.. .

SQummative assessment - type of assessment, wh\.ch 1S \
carried out upon completion of the study of the section mX

accordance with the program of the course. Condgcte.d 3-4
times per semester when performing IWS. This is the

e
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= e = Activity at classes |
| Work in practical classes 1
Independent work

D.esm and creative activity 10
Final contro] (exam)
TOTAL

f hours | ball
MODULE 1 Module 1 DIPLOMACY, NEGOTIATIONS AND BARGAINI NG

NG
PT 1. Why Study International Relations?

Vocabulary: international relations terminology Grammar:
Tenses review

Readi.ng: article “International relations is the key to all our futures”
Speaking: discussion of recent post with
#InternationalRelations

News Round —up. Rendering and Commenting of a newspaper article on the
current global issues...

2 PT2 What Is International Relations?

Vocabulary: international relations terminology Grammar:
Active vs. Passive Voice

|

:

i

Reading: The Evolution of Multilateral Diplomacy Speaking: agreeing or

disagreeing with a quote

News Round —up. Rendering and Commenting of a newspaper article on the

current global issues...

IWST 1 Consultation on the implementation of IWS 1 1

3 PT3 Diplomacy . 4 15
; Vocabulary: international relations terminology

Grammar: Modals and semi-modals .

News Round —up. Rendering and Commenting of a newspaper article on the
current global issues...

i IWSP 2 Consultation . )
' IWS 1 “The Idea of International relations

S 7
4 PT4 Functional Strata of Diplomacy Summit Diplomacy |
3. News Round —up. Rendering and Commenting of a newspaper

article on the current global issues. Analyzing a g?v.en article, d
Gram Functional Strata of Diplomacy mar: Conditionals - zero, first, second,

third, mixed b P
~ PT5 Functional Strata of Diplomacy. Ministerial Diplomacy.

< : : e
Vocabulary: international relations terminolog;
3. News er)lund —up. Rendering and Commenting of a newspaper

article on the current global issues. Analyzing a giYendartlcle.
Grammar: Conditionals - zero, first, second, third, mixe

' ' ical Diplomacy
»T'6 Functional Strata of Diplomacy. Techngca . | |
; '3Tg§£: Ic{(l)(l)l?]d —up. Rendering and Commenting of a newspaper article on the

10

. e e e e



PT 8.Negotiation and Bar ainin

5 News Round —up. Rendering and Commentinggof a ngwspaper
article on the current global issues. Analyzing a given article.
Vocabulary: international relations terminology

Grammar: Relative clauses - who/

types of clauses

IWSP 4 Consultation on Midterm assessments
Midterm Control

100
9 PT9. The Bargaining process

31 News Round —up. Rendering and Commenting of a newspaper
article on the current global issues. Analyzing a given article.

Vocabulary: international relations terminology
Grammar: Infinitive - complex subject

that, which/that, where, why, when and other

| ] 1 | Ll A @ "

IWS 3. Negotiations and bargaining l
10 | PT10 THE DIPLOMATIC CORPS 4

3. News Round —up. Rendering and Commenting of a newspaper
article on the current global issues. Analyzing a given article.

Vocabulary: international relations terminology Grammar: Infinitive vs.
Gerund

IWSP 5.Consultation I

11 PT 11. The Role of the Embassy and the Ambassador 4 10
3. News Round —up. Rendering and Commenting of a newspaper
article on the current global issues. Analyzing a given article.
Vocabulary: international relations terminology

Grammar: Infinitive - complex subject

15
10

T

B BRI vl

12 | PT12. The Ambassador. 4 10
3. News Round —up. Rendering and Commenting of a newspaper

article on the current global issues. Analyzing a given article.. .

Vocabulary: international relations terminology Grammar: Infinitive vs. Gerund
13 The PT 13. Members of the Diplomatic Corps + 10
3. News Round —up. Rendering and Commenting of a newspaper
article on the current global issues. Analyzing a given article.
Vocabulary: international relations terminology

Grammar review




IWS 4 Preparing a mind map on the topic M ' '
and&resemin&it. PIC My understading of Global issues /
14 1 PT 14 Women ip 0

\

s

fficial and Pub)jc Life
- 3. News Round —up, R deri | : / b ]
: . P. Kendering and Commenting of a newspaper
3 article on the current global issues.
E Anaﬂzing a given article.
E
¥ 13 Texts to be translated 4 10
/
3. News Round —up. Rendering and Commenting of a newspaper
article on the current global issues Analyzing a given article
Vocabulary: international relations terminology
Grammar: Adjectives + to infinitive, -ing, that-clause, wh- clause
IWSP 6 Consultation. Revieyw of the course
Midterm control 2 100
Final control (exam) 100
TOTAL for course A
60+40

Dean of International Relations F aculty Sairambayeva Zh.T.

’ Chairperson of the Academic Committee on .
Quality of Learning and Teaching

\

-~ Yerimpasheva A.T.

Head of Diplomatic Translation Department ) Murzagaliyeva M.K.

Senior Lecturer Karipbayeva G.A.
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